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GOBIERNO VASCO

PLIEGO DE CLAUSULAS TECNICAS PARTICULARES QUE HA DE REGIR EN EL
CONTRATO DE LAS OBRAS DE REFORMA INTEGRAL DE LA CASA CONSISTORIAL,
A ADJUDICAR POR PROCEDIMIENTO ABIERTO, EN EL MARCO DE LA
CONVOCATORIA DE AYUDAS DEL PROGRAMA DE IMPULSO A LA REHABILITACION
DE EDIFICIOS PUBLICOS DE LAS ENTIDADES LOCALES (PIREP LOCAL),
FINANCIADO POR LA UNION EUROPEA — NEXT GENERATION EU

1. Objeto del contrato

El objeto del presente Pliego es definir las Prescripciones Técnicas Particulares que, junto
con las Condiciones Generales para la Contratacion, el Reglamento General de Contrataciéon
y demas disposiciones aplicables, regirdn en la contratacién de las Obras de REFORMA
INTEGRAL DE LA CASA CONSISTORIAL DE ORTUELLA

El contrato seréa Unico para la totalidad de la actuacion y serdn rechazadas las proposiciones
que se refieran Unicamente a la realizacion de una parte del mismo.

2. Financiacién del contrato

Este contrato esta financiado con fondos provenientes del Plan de Recuperacion,
Transformacién y Resiliencia, Financiado por la Unién Europea, Next Generation EU y por el
Departamento de Cultura y Politica Linglistica segun la Orden de 22 de marzo de 2023 para
la puesta en valor y difusién del Patrimonio Cultural Vasco

3. Descripcién de las obras:

El presente contrato consiste en la reforma integral de la Casa Consistorial de Ortuella.

La obra engloba la completa reforma del edificio manteniendo la estructura del mismo, asi
como su volumetria, incluyendo fachadas y cubierta. Se va a proceder a la eliminacion de los
forjados y la albafiileria. Por el contrario, se ha optado por mantener la estructura y escalera
principal actuales al tratarse de un edificio protegido. Durante las obras, y hasta que se
complete la estructura de manera definitiva se instalara una estructura rigidizadora para
garantizar la adecuada estabilidad del edificio.

Como se ha citado previamente, siguiendo las directrices de la declaracion de Bien de Interés
Cultural del edificio, se conservaran tanto el sistema de crujias transversales, con vigas de
madera apoyadas en un pilar central, como la cimentacion y muros de carga existentes que
se consolidaran. En cuanto a los pilares, se conservaran en todos los niveles, si bien se
deberan reforzar cuando asi se requiera.

Se propone una nueva cubierta de madera laminada manteniendo su configuracién a cuatro
aguas. Se elevara 60 cm. para aprovechar el espacio bajo cubierta, se mejorard su
aislamiento térmico y estara acabada en aleacién de zinc.

La fachada principal se mantiene y repara en su totalidad, manteniendo su actual
configuracion, incluidas molduras, cornisas y herrerias. Todas las fachadas se rasearan en
mortero de cal posteriormente pintado al pliolite y se trasdosaran en su interior con
aislamiento térmico.
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Las actuales carpinterias son irrecuperables por lo que atendiendo a la declaracion de BIC,
en la fachada principal se instalan nuevas carpinterias de madera de igual despiece. En las
demds fachadas que cuentan con un menor grado de proteccion, se instalaran carpinterias
de aluminio de hoja oculta con minimos despieces. Se mantendran las actuales puertas de
entrada de la fachada principal, tras su cambio de sentido y completa restauracion por ser las
originales. Se restaurara la vidriera de la escalera y se colocara una nueva carpinteria exterior
de proteccién. Se propone la demolicién y reconstruccion de los balcones de la fachada
principal por estar muy deteriorados.

Se mantiene la escalera principal en su estado y configuracion, revisando su estructura,
protegiéndola contra ataques de xilé6fagos y renovando sus recubrimientos superficiales. Se
mantendran y/o repondran los empanelados de madera que protegen la escalera y los
zGcalos del salon de plenos. Se repondran los elementos decorativos que decoran el vestibulo
y el salén de plenos.

4. Cuadro de superficies

Las superficies construidas del edificio, medidas por planta son las siguientes:

¢ Planta Semisé6tano 304,92 m2.
e Planta Baja 304,92 m2.
e Planta Primera 276,80 m2.
¢ Planta Segunda 276,80 m2.
¢ Planta Bajo cubierta 276,80 m2.
TOTAL 1.440,24 m2.

5. Plazo de ejecucién:

El plazo para la ejecucion de los trabajos sera de 14 MESES a partir de la firma del Acta de
Replanteo.

6. Control de calidad y normativa de aplicacién

Todos los productos empleados deberan estar en disposicion del marcado CE cuando asi lo
disponga la normativa vigente.

7. Sequridad y salud

El adjudicatario deber& estar al orden del dia en materia de seguridad y salud, asi mismo,
deberé& disponer de un delegado en materia de prevencion laboral.

Sera de obligado cumplimiento la observancia de las medidas de seguridad y proteccion
2
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necesarias.

La responsabilidad del incumplimiento del Plan de Seguridad correspondera al adjudicatario,
y el incumplimiento de las mismas podra ser objeto de sancién por parte del Ayuntamiento de
Ortuella

El adjudicatario, ante cualquier trabajo, debera delimitar el recinto donde se desarrollen los
mismos, cuando éstos puedan comportar riesgo para las personas. Los elementos de
proteccion empleados se mantendran en todo momento en perfecto estado de conservacion
y sefalizacion.

Sera responsabilidad del contratista los dafios o0 perjuicios que se puedan ocasionar a
terceros durante la ejecuciéon del contrato. Serdn a cargo del adjudicatario las
indemnizaciones que deba satisfacer como consecuencia de las lesiones que aquellos sufran
en sus bienes y derechos, todo ello con arreglo a la legislacion sobre contratos y
responsabilidad patrimonial de las Administraciones Publicas.

8. Medidas de proteccién medioambiental

La titularidad de los residuos sera de la empresa adjudicataria que gestionara a su costa todos
los residuos generados en la ejecucion de la obra, incluidos los especiales y peligrosos,
debiendo la empresa adjudicataria cumplir con la legislacion vigente acerca de
almacenamiento de materiales y productos.

Los licitadores mantendran actualizados los protocolos empleados en la gestion de residuos
gue se originan como consecuencia de la intervencion objeto de este contrato.

El Ayuntamiento de Ortuella podra solicitar a la empresa adjudicataria, y ésta estara obligada
a entregarla, una copia de los documentos de control y seguimiento de residuos peligrosos o
cualquier otra informacion que considere oportuna referida a los mismos.

9. Garantia

El adjudicatario garantizara al menos por periodo de un afio las obras realizadas, contado a
partir de la firma del Acta de Recepcion, a los efectos previstos en la Ley 9/2017 CSP

Durante el plazo de garantia, el contratista queda obligado a su costa a reparar y mantener
las obras que se deterioren por un uso normal de las mismas.

Antes de la finalizacion del plazo de garantia la Administracién podra requerir al contratista la
subsanacion de los defectos observados en la ejecucion de la obra, concediéndole un plazo
para ello, y quedando, en este caso, en suspenso el plazo de garantia hasta la comunicacion
por parte de la empresa de que se ha efectuado tal subsanacion.

10. Obligaciones contractuales

Ortuella
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El adjudicatario o su representante delegado, sera en todos los casos el Unico responsable e
interlocutor ante el Ayuntamiento de Ortuella, respecto de todas las obligaciones emanadas
del presente pliego y refrendadas por el contrato de adjudicacion.

El adjudicatario queda obligado a cumplir ademas de las puntualizaciones que se recogen en
este pliego, en el proyecto de ejecucion, cualquier otra disposicion legal vigente o que lo sea
en el tiempo de duracion del contrato y que afecten a obligaciones econdémicas y fiscales de
todo orden o tengan relacion con el contrato, accidente laboral, seguro laboral, seguridad e
higiene en el trabajo y antecedentes o consecuentes de caracter social.

El adjudicatario sera responsable de la calidad de la obra realizada, de la calidad de
los materiales y elementos utilizados y de los montajes efectuados en las reparaciones,
modificaciones, mejoras, re-emplazamientos y suministros que efectle mientras esté en vigor
el presente pliego, asi como el cumplimiento de todo lo establecido en las Ordenanzas
Municipales de Ortuella que afecten a los trabajos comprendidos en el servicio y de todos
los accidentes o dafios causados por las instalaciones, por las operaciones, el personal y
medios utilizados en el desempefio de dichas labores tiene encomendados, en razén del
cumplimiento del contrato.

10.1. Responsabilidad respecto de elementos y equipos.

En los casos de averias o dafios por causas de fuerza mayor (incendios, catastrofes,
socavones etc.), el adjudicatario informara de inmediato al Ayuntamiento de Ortuella, que
evaluara las proposiciones y el andlisis que del caso presente el adjudicatario.

Si los dafios o roturas fueran ocasionados por terceros, el adjudicatario debera informar al
Ayuntamiento de Ortuella de esta circunstancia, proponiendo igualmente los trabajos de
reparacion y puesta a punto que procedan.

Si se produjeran sustracciones en los equipos y materiales de las instalaciones municipales,
el adjudicatario dard cuenta de ello inmediatamente al Ayuntamiento de Ortuella,
proporcionando los datos exactos de lo sustraido.

10.2. Responsabilidad respecto a accidentes o dafios.

El adjudicatario sera responsable de los accidentes o dafios de cualquier naturaleza causados
directamente por la ejecucion de la obra, asi como de los posibles perjuicios que puedan
causar a terceros o al propio Municipio de Ortuella.

El adjudicatario respondera asi mismo de los accidentes, dafios y perjuicios que puedan
causar o padecer sus operarios, como consecuencia de la realizacion de los trabajos que
exija la ejecucion de las obras.

La responsabilidad asumida, lo es referida tanto a personas como a edificios y / o
instalaciones.

Ortuella
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11. Ejecucion del contrato

11.1. Actuaciones previas al inicio de las obras

PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD:

El Plan de Seguridad y Salud debera ser presentado por el contratista con al menos quince
dias de antelaciéon al acto de comprobacion del replanteo.

El Plan de Seguridad y Salud, lo aprobara el Ayuntamiento de Ortuella previo informe técnico
del coordinador de seguridad y salud, que deberé ser técnico distinto del redactor del Plan.

El técnico coordinador de Seguridad y Salud, serd nombrado y contratado por el
Ayuntamiento de Ortuella.

El contratista vendra obligado a recoger en el plan de Seguridad todas las medidas y
elementos necesarios para cumplir lo estipulado al respecto por la legislacion vigente sobre
la materia y por las normas de buena construccion, sin que tenga derecho a percibir mayor
importe que el fijado en el Estudio/ Estudio Basico de Seguridad e Salud afectado de la baja
de adjudicacion, en su caso.

Dentro del Plan de Seguridad, se incluira los medios técnicos necesarios, para establecer, la
sefializacion de obras y medidas de seguridad disponiendo de personal cualificado al
respecto. Los gastos derivados de este concepto, se considera que estan incluidos en el
Proyecto.

Los locales y servicios para higiene y bienestar de los trabajadores que vengan obligados por
el Estudio/ Estudio Basico de Seguridad y Salud, o por las disposiciones vigentes sobre la
materia, habran de ser ubicados siempre que sea posible, en la propia obra y, en todo caso,
seran para uso exclusivo del personal adscrito a la obra.

Los referidos locales y servicios deberan estar dispuestos desde el inicio de la Obra.

APERTURA DEL CENTRO DE TRABAJO

El Contratista comunicaré por escrito a la Direccion de Obra la apertura del Centro de Trabajo,
de acuerdo con los requisitos legales establecidos.

LICENCIAS, AUTORIZACIONES E IMPUESTOS.

El contratista esta obligado a gestionar el otorgamiento de cuantas licencias, impuestos y
autorizaciones sean necesarias para la iniciacion, ejecucion de las obras y entrega al uso o
servicio de las mismas, solicitando de la Administracion los documentos que para ello sean
necesarios, sin perjuicio de la actuacion que a esta Ultima le corresponda.
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11.2. Iniciacion de las Obras.

COMPROBACION DE REPLANTEO E INICIO DE LAS OBRAS

Previamente al comienzo de las obras se comprobara por el Contratista, en presencia del
Director de Obra, el replanteo existente de las obras a realizar levantdndose el Acta de
Comprobacion de Replanteo.

El Contratista iniciara las obras el dia posterior a la firma del Acta de Comprobaciéon de
Replanteo, contando dicha fecha como inicio efectivo de las obras a efectos del plazo total
de obra.

PROGRAMA DE TRABAJO.

La Direccién de Obra, si asi lo estima oportuno, podra exigir al contratista la presentacion de
un programa de trabajo, en el que se especificaran los plazos parciales de ejecucién de las
distintas obras, compatibles con el plazo total de ejecucién, que deberd justificar para la
aprobacion del mismo por el Director de Obra.

La aceptacion del programa y de la relaciéon de equipo y maguinaria no exime al Contratista
de las responsabilidades, en caso de incumplimiento de los plazos parciales o totales
convenidos.

11.3. Desarrollo y Control de las Obras

INSPECCION Y DIRECCION DE LAS OBRAS.

Incumbe a la Administracion ejercer, de una manera continuada y directa la inspeccién de la
obra durante su ejecucion, a través de la Direccion de la Obra, sin perjuicio de que pueda
confiar tales funciones, de un modo complementario, a cualquiera otro de sus 6rganos y
representantes.

OBLIGACIONES LABORALES Y SOCIALES

El contratista esta obligado al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia laboral,
de Seguridad Social, Seguridad y Salud el trabajo, Prevencién de Riesgos Laborales, etc.,
por lo que, con independencia de que haya un EBSS o ESS, y sea exigible el Plan
correspondiente, se vendra obligado a disponer las medidas en esta materia exigidas por
tales disposiciones, siendo a su cargo el gasto que ello origine.

ENSAYOS Y ANALISIS DE MATERIALES Y UNIDADES DE OBRA.

Para aquellos materiales, elementos o unidades de obra sujetos a normas o instrucciones de
obligado cumplimiento promulgadas por la Administracién que versen sobre condiciones u
homologaciones que han de reunir los mismos, los costes de ejecucion de los ensayos,
andlisis, pruebas o controles preceptivos para verificar tales condiciones, se consideraran
incluidos en los precios recogidos en el proyecto y de acuerdo con el presupuesto desglosado,
en su caso, a tales efectos, en el programa de control de calidad que figure en el proyecto
aprobado.
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Para aquellos otros controles y analisis que no vengan impuestos por norma alguna, la
Direccién Facultativa podra ordenar que se verifiqguen los que, en cada caso, resulten
pertinentes, siendo los gastos que originen de cuenta del contratista hasta un limite maximo
cifrado en un 1% del presupuesto de ejecucion material.

Los gastos de ensayos destinados a informacion, verificacion o comprobaciéon de unidades
de obra mal ejecutadas por la empresa, seran abonados por ésta en su totalidad, sea cual
sea su importe, y no se computaran a los efectos del tope econémico a que se refiere el
parrafo anterior.

La Administracion, a través de la Direccion Facultativa, designara de entre las propuestas por
el contratista, que reuna las condiciones exigidas en el presente Pliego, a la entidad publica
o privada que haya de subcontratar la empresa adjudicataria de la obra, a los efectos de los
ensayos, controles, pruebas y analisis previstos en esta clausula.

Dichos ensayos andlisis deberan ser realizados obligatoriamente por cualquiera de las
empresas acreditadas conforme a la normativa vigente.

MATERIALES Y MAQUINARIA

Los materiales, elementos, maquinas y equipos a emplear en obras habran de reunir las
calidades y caracteristicas marcadas en los documentos contractuales del proyecto y en las
normas de obligado cumplimiento. Por tanto, el contratista deberda proveerse de los
suministradores cuyos productos se ajusten a tales requisitos, sea cual fuere el lugar zona o
localidad de donde hayan de provenir.

Si en los documentos contractuales figurase alguna marca, modelo o denominacién
especificos de un producto industrial para designar a éste, se entendera que tal mencion se
constrifie a las calidades y caracteristicas de dicho productos, pudiendo el contratista utilizar
productos de otras marcas o modelos que sean equivalentes.

Si existen sellos, marcas de calidad, certificaciones o autorizaciones para determinados

productos industriales a emplear en la obra, sera obligatorio el empleo de marcas comerciales
gue dispongan de aquellos.

INSTALACIONES PROVISIONALES, OBRAS ACCESORIAS, SENALIZACION, VALLADOS

Se consideraran incluidos en los costes indirectos y, por tanto, en los precios de las unidades
de obra del proyecto, todos aquellos gastos que no sean directamente imputables a unidades
concretas sino al conjunto o a una parte de la obra. Por lo que, se hallaran comprendidos en
dichos gastos, entre otros, los relativos a las instalaciones y dotaciones provisionales y obras
accesorias de todo tipo que se precisen para la ejecucion de la obra contratada, cualquiera
gue sea la forma de suministro o aprovisionamiento, asi como los gastos que conlleve la
realizacion de gestiones, pago de tasas, canones, arbitrios y todos aquellos que fueran
necesarios para la consecucion de las mismas.

Ortuella
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11.4. Finalizacién de las obras

RECEPCION DE LAS OBRAS

Una vez terminada la obra y antes del acto de recepcion, el contratista adjudicatario debera
entregar a la Administracion, los certificados de garantia y los manuales de uso,
mantenimiento y conservacion correspondientes a las instalaciones, maquinas y equipos que
se hubiesen instalado en la obra, asi como los certificados de calidad de los materiales
empleados.

Con el acta de recepcion, la administracién podra exigir al adjudicatarios, un informe sobre el
“Estado de dimensiones y caracteristicas de la obra ejecutada” que defina con detalle las
obras realizadas tal como se encuentran en el momento de su recepcion.

La recepcion se realizara de conformidad con lo establecido en la Ley de Contratos del Sector
Publico.

PLAZOS Y PENALIDADES POR MORA

El contratista queda obligado al cumplimiento del plazo de ejecucién del contrato y de los
plazos parciales sefalados para su ejecucion sucesiva.

Si llegado al término de cualquiera de los plazos o el final, el contratista hubiera incurrido en
mora por causas imputables al mismo, la Administracion podra optar indistintamente, en la
forma y condiciones establecidas en la Ley de Contratos del Sector Publico, por la resolucion
del contrato con pérdidas de garantia definitiva o por la imposicion de las penalidades
establecidas en el mismo. En el caso de que el contrato incluyera clausula de revisién de
precios y el incumplimiento del plazo fuera imputable al contratista, se procederéa en la forma
y en los términos previstos en la Ley de Contratos del Sector Publico.

El importe de las penalidades no excluye la indemnizacién a que pueda tener derecho la
Administracién, por dafios y perjuicios originados por la demora del contratista.

Cuando se produzca un retraso en las obras por causa imputable al contratista, del que se
deduzca el incumplimiento de las anualidades contractuales, con independencia de las
penalidades antes establecidas, la Administracion podré proceder al reajuste de la anualidad
al ritmo real de las obras, previa audiencia del contratista.

12. Abono de la obra ejecutada

12.1. Precios

Todos los trabajos, medios auxiliares y materiales que sean necesarios para la correcta
ejecucion y acabado de cualquier unidad de obra, conforme a las normas de buena
construccion, se consideraran incluidos en el precio de la misma, aunque no figuren todos
ellos especificados en la descomposicion o descripcion de los precios.

Ortuella
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Todos los gastos que por su concepto sean asimilables a cualquiera de los que bajo el titulo
genérico de costes indirectos se mencionan en el art. 67 del Reglamento General de
Contratacién o que no sean directamente imputables a unidades concretas, sino al conjunto
0 a una parte de la obra, se consideraran siempre incluidos en los precios de las unidades de
obra del proyecto, cuando no figuren en el mismo valorados en unidades de obra o en partidas
alzadas.

12.2. Abonos de las unidades de obra

El contratista tendra derecho al abono de la obra que realmente ejecute con estricta sujecion
al proyecto aprobado, en los términos establecidos en la Ley de Contratos del Sector Publico
y en el contrato y con arreglo al precio convenido.

El contratista debera prestar su conformidad o reparos a las mediciones de la obra realmente
ejecutada que, en su caso, se realicen, a medida que vayan terminado las distintas partidas,
conjuntamente con las correspondientes al proyecto aprobado que sirvan de base a las
relaciones valoradas para expedir las certificaciones, al objeto de su constancia en el
expediente, para que sean tenidas en cuenta en la liquidacion.

Para las obras o parte de las obras cuyas dimensiones y caracteristicas hayan de quedar
posterior y definitivamente ocultas, el contratista esta obligado a avisar a la Direccion
Facultativa con la suficiente antelacion a fin de que ésta pueda realizar las correspondientes
mediciones, toma de datos y planos que la definan; debiendo el contratista suscribir dicha
documentacién en prueba de conformidad, a los efectos de su incorporacion al expediente
de la obra para su consideracion en las certificaciones y en la liquidacion.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al contratista, o de la
documentacion cumplimentada de la forma indicada anteriormente, quedara obligado el
mismo a aceptar las decisiones de la Administracion sobre el particular.

12.3. Abono de las unidades de seguridad e higiene

De contemplarse la seguridad e higiene como partida independiente del presupuesto del
Proyecto aprobado, el abono de las unidades de seguridad e higiene incluidas en el Plan
correspondiente, se hara de forma porcentual, sobre el importe de la obra ejecutada en el
periodo que se certifique.

Para que sea procedente el referido abono porcentual, se requerira que hayan sido
ejecutadas y dispuestas en obra, de acuerdo con las previsiones establecidas en el Plan, las
unidades de seguridad e higiene que correspondan al periodo a certificar.

Caso de no figurar la seguridad e higiene como partida independiente en el presupuesto del
proyecto aprobado, se considerara incluidos de las obligaciones del contrato, por lo que al
efectuar el abono de las unidades de obra, se entendera comprendido el correspondiente a
los medios de seguridad e higiene.
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13. Liguidacién de las Obras

Dentro del plazo de 3 meses a contar desde la fecha de recepcién, se realizara la liquidacion
de las obras y se abonard al contratista el saldo resultante, teniéndose en cuenta las
mediciones correspondientes a la obra realmente ejecutada.

El contratista tendra derecho al abono, con arreglo a los precios convenidos, de la obra que
realmente ejecute con sujecion al proyecto aprobado y a las 6rdenes dadas por escrito por la
Administracion, siempre que no respondan a la correccion de deficiencias imputables al
contratista. Por lo que, cuando se hubiesen realizado unidades de obra con mayores
dimensiones que las reflejadas en los planos del proyecto aprobado, sin la preceptiva
autorizacion, se tomaran las de estos Ultimos, y si resultasen menores dimensiones que las
gue figuran en planos, se tomaran las correspondientes a lo realmente ejecutado.

Los criterios técnicos a seguir para la medicion de las distintas unidades de obra, atenderan
a los fijados en el Pliego de prescripciones Técnicas Particulares del proyecto aprobado por
la Corporacion Local.

En base a lo estipulado en el presente Pliego no procedera recoger en la liquidacion
variaciones de las unidades de seguridad e higiene, contempladas en el Plan vigente en el
momento de la recepcion.

A la hora de practicar la liquidacion de las obras se tendra en cuenta el importe de los
ensayos, controles, pruebas y andlisis, referidos en el presente Pliego, que se hayan llevado
a cabo a los efectos de su deduccion de la valoracion a origen de las obras realmente
ejecutadas.

En el caso de resolucion del contrato por causas imputables al contratista, para establecer el
saldo de liquidacién de obras se restara de la valoracién correspondiente a la obra ejecutada,
gue sea de recibo, el importe de las certificaciones cursadas.

Como obra ejecutada, a los efectos de su valoracion, s6lo se tendrd en cuenta la que
corresponda a unidades de obra terminadas por completo de acuerdo con el proyecto
aprobado, considerando como tales las definidas en la descripcion de cada precio unitario y,
dentro de ellas, inicamente las que no presenten defectos o deterioros y estén correctamente
ejecutadas.

Las obras auxiliares o accesorias, los acopios de materiales y la maquinaria e instalaciones
no podran considerarse en el caso referido.

Cuando se trate de causas de resolucion de contrato imputables a la Administracion, el

contratista adjudicatario tendra derecho al valor de las obras efectivamente realizadas y a la
indemnizacion prevista en la Ley de Contratos del Sector Publico.
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Como obras efectivamente realizadas se consideraran, de una parte, las correspondientes a
unidades de obra terminadas, completas o incompletas, que sean de recibo, tomandose como
base, para valorar estas Ultimas, las descomposiciones de los precios unitarios, salvo que se
adviertan errores, defectos u omisiones en las mismas, en cuyo caso, se obtendran las
necesidades y recursos que realmente se deduzcan de la obra ejecutada.

De otro lado, se consideraran también como obras efectivamente realizadas las accesorias e
instalaciones provisionales de obra que formen parte de los costes indirectos y los acopios
situados a pie de obra.

La valoracion de las obras accesorias e instalaciones provisionales de obras se fijara en base
al desglose de porcentajes, que dentro del total de costes indirectos, corresponda a cada uno
de tales conceptos, segun se haya establecido o considerado en el proyecto, bien de modo
expreso o por referencia a norma o publicaciéon que verse sobre la materia..

14. Gastos derivados de las obligaciones del contrato

Todos los gastos que no figuren entre los costes directos e indirectos de ejecucion, y que se
originen, para el contratista adjudicatario, como consecuencia del cumplimiento de las
obligaciones del contrato recogidas en el presente Pliego y demas legislacion aplicable de
Contratos de las Administraciones Publicas, se consideraran incluidos en el porcentaje de
Gastos Generales del Proyecto aprobado, que inciden sobre el contrato.

15. Prerrogativas de la administracion y via jurisdiccional procedente.

El 6rgano de contratacion ostenta la prerrogativa de interpretar los contratos administrativos
y resolver las dudas que ofrezcan su cumplimiento. Igualmente podra modificar los contratos
celebrados y acordar su resolucion, dentro de los limites y con sujecién a los requisitos y
efectos sefialados en la Ley de Contratos del Sector Publico y sus disposiciones de desarrollo.

Los acuerdos que dicte el érgano de contratacién, previo el preceptivo informe juridico en el
ejercicio de sus prerrogativas de interpretacion, modificacion y resolucién, seran
inmediatamente ejecutivos.

Las cuestiones litigiosas surgidas sobre la interpretacién, modificacion, resolucion y efectos
de los contratos administrativos, seran resueltas por el 6rgano de contratacién competente,
cuyos acuerdos podran fin a la via administrativa, y contra los mismos se podré interponer el
oportuno recurso contencioso-administrativo.
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